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И три языка не предел

По статистике, русским языком в Казахстане владеют 95 процентов населения, государственным - свыше 70, а английским – чуть  больше 7. Последний показатель необходимо улучшать путем формирования у молодежи интереса к изучению языков не только на уроках и на занятиях, но и во внеучебное время. Об этом говорили участники семинара по полиязычию, организатором которого выступила кафедра Ассамблеи народа Казахстана СКГУ им. М.Козыбаева.
Из всех стран СНГ Казахстан является самым либеральным в плане языковой политики. В нашей стране создана благоприятная среда для изучения языка, сохранения культуры и традиций всех этнических групп. Этими словами открыла семинар заведующая университетской кафедрой Ассамблеи народа Казахстана Людмила Гривенная. В числе участников встречи - представители областного филиала Ассамблеи народа Казахстана, языковеды, педагоги и студенты.
- Казахстан одним из первых на постсоветском пространстве выдвинул концепцию триединства языков. Мы уже говорим об овладении двумя и тремя языками. Это расширяет наши возможности и делает нас более коммуникабельными, культурно просвещенными, потому что язык также несет глубокую смысловую нагрузку. Сегодня мы поднимаем вопрос, как сформировать интерес к изучению многих языков не на уроках, а во внеурочное время и какие для этого созданы условия, какова роль семьи, государства, - отметила Людмила Гривенная.
Каждый год на выполнение основных направлений Государственной программы развития и функционирования языков из госказны выделяются немалые средства. За достижением основных индикаторов документа следят в управлении по развитию языков.
Для того, чтобы население проявляло интерес к изучению языков, в регионе открыты специальные центры, проводятся конкурсы.
Руководитель отдела управления по развитию языков Ернияз Султанов поделился: одним из важных моментов госпрограммы является оказание содействия представителям разных этносов, населяющим нашу страну, в сохранении культуры, языков.
- С сентября нынешнего года возобновил работу центр по изучению языков при нашем управлении, - отметил Е.Султанов. - При центре обучаются 140 групп, 120 групп изучают государственный язык, действуют 64 группы в районах области. Изучать язык в группах может любой желающий. 20 групп изучают английский язык, 13 из которых работают в   районах нашей области.
В ходе встречи представители СКГУ им. М.Козыбаева и школы-комплекса национального возрождения №17 поделились, какие методики изучения языков применяются при обучении школьников и студентов. К примеру, сегодня в школе №17 насчитывается 11 отделений, где изучаются разные языки, проводятся тематические встречи, конкурсы, фестивали языков.
В системе высшего образования на развитии полиязычия сделан большой акцент, а потому подготовке конкурентоспособных специалистов, владеющих несколькими языками, уделяется особое внимание. О том, какая работа в этом направлении ведется в вузе, рассказала руководитель отдела академической мобильности и полиязычного образования СКГУ им. М. Козыбаева Екатерина Калганова.
- С 2013 года в режиме эксперимента осуществляется подготовка обучающихся на казахском, русском и английском языках, - отметила Е.Калганова. - В связи с введением с 2019 года преподавания в школах страны таких предметов, как химия, физика, Информатика,  биология  на английском языке, с 2016-17 учебного года в университете осуществляется переход на трехъязычное обучение.
Было сказано, что, помимо студентов, которые имеют возможность получить грант на языковую подготовку, повышают свой уровень знания языков и педагоги. Также ведется практика обучения за рубежом, в том числе и по программе «Болашак». В нынешнем году запланирована разработка 32 учебно-методических комплексов на английском языке по образовательным программам, а также электронные учебники.
Интересным моментом встречи стало раскрытие секретов в изучении языков теми, кого называют полиглотами. Один из них - специалист отдела академической мобильности и полиязычного образования СКГУ им. М.Козыбаева Алихан Арыстан. Помимо русского и казахского, молодой человек говорит на турецком и английском. В настоящее время активно изучает китайский. Алихан Арыстан поделился мнением, что теория и практика, а также чтение текстов в оригинале, очень важны в изучении языков.
- У меня есть свой секрет.  Самым главным все считают практику, однако важнее общение с носителем языка. В помощь - социальные сети, которые у нас сегодня очень развиты. Благодаря им можно найтии коренных носителей языка, общаться с ними, поддерживать разговор. У меня есть друзья в Шанхае. В настоящее время я общаюсь со студенткой, с которой разговариваю на китайском. В Америке есть друзья. Многие из них проявляют интерес к нашей культуре, - поделился А. Арыстан.
Итогом семинара стало принятие рекомендаций активнее использовать современные методики в преподавании языков, расширять формы внеклассной и внеучебной работы по развитию интереса к полиязычию как среди школьников, так и в студенческой среде.
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